
Аннотация рабочей программы дисциплины 

«Иностранный язык (английский)» 
 

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык» (английский) 

является овладение английским языком как средством межкультурной 

коммуникации в сфере научной деятельности для формирования и развития 

умений и навыков работы со специальной литературой, необходимой в 

профессиональной деятельности, а также межличностной коммуникации. 

Задачи дисиплины: 

– сформировать навыки, необходимые для овладения основными 

ресурсами для восполнения имеющихся пробелов в языковом образовании 

(типами словарей, справочников, компьютерных программ, информационных 

сайтов сети ИНТЕРНЕТ, текстовых редакторов и т.д.);  

- сформировать навыки понимания основного содержания несложных 

общественно-политических, публицистических и прагматических текстов;  

- сформировать умение начинать, вести/поддерживать и заканчивать 

диалог-расспрос об увиденном, прочитанном, диалог-обмен мнениями и 

диалог-интервью/собеседование при приеме на работу;  

- сформировать навыки, необходимые для заполнения формуляров и 

бланков прагматического характера; поддерживания контактов при помощи 

электронной почты (писать электронные письма личного характера); 

оформления Curriculum Vitae/Resume и сопроводительного письма, 

необходимого при приеме на работу;  

- ознакомить с зарубежным опытом в области биологических наук путем 

получения информации профессионального содержания из зарубежных 

источников 

Темы и основные вопросы.  

Особенности иностранного языка в сфере научной коммуникации. Имя 

существительное. Особенности образования мн. числа существительных. 

Сущ. в функции определения. Порядок слов английского предложения 

(особенности научного текста). Имя прилагательное. Степени сравнения 

прилагательных и наречий. Вычитка оригинальной литературы по 

специальности Особенности перевода сравнительных конструкций. Категория 

залога. Временные формы глагола в Active. Вычитка литературы по 

специальности. Особенности употребления и перевода глагола во временных 

формах Активного залога. Категории залога. Временные формы глагола в 

Passive. Особенности перевода пассивных конструкций Неличные формы 

глагола. Причастие I,II, его образование и функции в предложении. 

Независимый причастный оборот. Особенности перевода предложений с 

независимым причастным оборотом. Инфинитив. Инфинитивные обороты. 

Особенности перевода инфинитивных оборотов Особенности перевода 

инфинитивных конструкций. Модальные глаголы. 

Объем дисциплины  3 зачетных единиц. Форма промежуточного 

контроля  – зачёт и экзамен. 
 


